Istanbul Ticaret Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi  Yil:19 Say1:38 Yaz 2020/2 s.155-169

Ceviri

2006/115/EC AVRUPA PARLAMENTOSU VE KONSEYI
DIREKTIFi

12 Aralik 2006 Tarihli Fikri Miilkiyet Alaninda Kiralama Hakki,
Odiin¢ Verme Hakki ve Telif Haklar1 ile Baglantih Haklara iliskin
2006/115/AT sayih Direktif
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Avrupa Parlamentosu ve Avrupa Birligi Konseyi, Avrupa Toplulugunu kuran Antlasmay1 ve ozellikle 47 (2), 55
ve 95. maddeleri dikkate alarak, Komisyonun teklifini g6z 6niinde bulundurarak, Avrupa Ekonomik ve Sosyal
Komitesinin goriigiinii dikkate alarak, Antlagmanin (1 )1 251. maddesinde belirtilen prosediire uygun hareket
ederek, Buna karsilik: Fikri miilkiyet (2)2 alaninda kiralama ve Odiing verme haklar1 ve baglantili haklar
hakkinda 19 Kasim 1992 tarih ve 92/100 / EEC sayili Konsey Direktifi birkag kez Onemli 6lgiide
degistirilmigtir. Eser ve baglantili hak sahipleri icract sanatgilar ve fonogram ve film yapimcilart igin
icralarinin ve yapimlarimin kiralanmasi1 ve 6diing verilmesi ile ilgili haklarin korunmasi konusu ozellikle
giderek daha 6nemli bir rol oynamaktadir. Bu ¢eviri de Direktifin Tiirk¢e metnidir.

Anahtar kelimeler: Fikri Miilkiyet Alaminda Kiralama Hakki, Odiing Verme Hakki, Telif Hakki,
2006/115/AT Saytlr Direktif

Translation

DIRECTIVE 2006/115/EC OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE
COUNCIL of 12 December 2006 on rental right and lending right and on certain
rights related to copyright in the field of intellectual property

ABSTRACT

Having regard to the Treaty establishing the European Community, and in particular Articles 47(2), 55 and 95
thereof, Having regard to the proposal from the Commission, Having regard to the opinion of the European
Economic and Social Committee, Acting in accordance with the procedure laid down in Article 251 of the
Treaty (1), Whereas: (1) Council Directive 92/100/EEC of 19 November 1992 on rental right and lending right
and on certain rights related to copyright in the field of intellectual property (2) has been substantially amended
several times (3). In the interests of clarity and rationality the said Directive should be codified. Rental and
lending of copyright works and the subject matter of related rights protection is playing an increasingly
important role in particular for authors, performers and producers of phonograms and films. This translation is
the Turkish text of the Directive.
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27.12.2006 TR L 376/28

Avrupa Birligi Resmi Gazetesi

DIRECTIVE 2006/115/EC OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE
COUNCIL of 12 December 2006

on rental right and lending right and on certain rights related to copyright in the
field of intellectual

property

(codified version)

2006/115/EC AVRUPA PARLAMENTOSU VE KONSEYI DiREKTIFi
12 Aralik 2006 Tarihli

Fikri Miilkiyet Alaninda Kiralama Hakki, Odiin¢ Verme Hakki ve Telif Haklar1 ile
Baglantih Haklara lliskin 2006/115/AT sayih Direktif*
(Diizenlenmis siiriimil)
AVRUPA PARLAMENTOSU VE AVRUPA BIRLIGI KONSEYI,

Avrupa Toplulugunu kuran Antlagsmay1 ve 6zellikle 47 (2), 55 ve 95. maddeleri dikkate
alarak,

Komisyonun teklifini goéz Oniinde bulundurarak, Avrupa Ekonomik ve Sosyal
Komitesinin goriisiinii dikkate alarak, Antlasmanm (1)? 251. maddesinde belirtilen
prosediire uygun hareket ederek,

Buna karsilik:

! Avrupa Parlamentosu ve Konseyi Direktifi 2006/115/AT, 12 Aralik 2006 Tarihli Fikri miilkiyet
alaninda  Eser Uzerindeki Haklarla Baglantili Haklara Iliskin Kira ve Odiing Verme Haklari
Hakkinda  Direktif, (Ceviren: Canan KUCUKALI), https:/eur-lex.curopa.cu/legal-
content/EN/ALL/?uri=CELEX%3A32006L0115.

2 Avrupa Parlamentosunun 12. Ekim 2006 Tarihli Karar1 (Heniiz resmi gazetede yayinlanmadi).
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Fikri miilkiyet (2) ® alaninda kiralama ve odiing verme haklari ve
baglantili haklar hakkinda 19 Kasim 1992 tarih ve 92/100 / EEC sayili
Konsey Direktifi birkag kez 6nemli 6l¢lide degistirilmistir (3)4. s6z ko-

nusu Direktif Agiklik ve rasyonellik agisindan diizenlenmelidir.

Eser ve baglantili hak sahipleri icract sanat¢ilar ve fonogram ve film
yapimcilari i¢in icralarmin ve yapimlarinin kiralanmasi ve 6diing ver-
ilmesi ile ilgili haklarin korunmasi konusu 6zellikle giderek daha 6nemli

bir rol oynamaktadir. Korsanlik giderek artan bir tehdit haline geliyor.

Eser ve baglantili haklarla ilgili kiralama ve 6diing verme haklarinin
yeterli sekilde korunmasinin yani sira baglantili haklarin konusu olan
olan tespit hakki, yayma hakki, yaymn hakki ve umuma iletim haklarimin
korunmast da Toplulugun ekonomik ve kiiltiirel geligimi i¢in temel 6neme

sahip oldugu diisiiniilmektedir.

Eser ve baglantili haklarin korunmasi yeni kullanma bi¢imleri gibi yeni

ekonomik gelismelere uyum saglamalidir.

Eser sahipleri ve icraci sanatgilarin yaratici ve sanatsal ¢aligmalari, daha
fazla yaratic1 ve sanatsal ¢aligmalarina yeterli gelir gerektiren ve 6zellikle
fonogram ve film yapimi igin 6zellikle yiiksek ve riskli yatirimlar gerek-
tiren yatirimlardir. Bu geliri giivence altina alma ve yatirimi telafi etme,
ancak ilgili hak sahiplerinin yeterli yasal korumasi ile etkin bir sekilde

garanti edilebilir.

Bu yaratici, sanatsal ve girisimci faaliyetler, bilyiik 6lgiide serbest meslek

sahiplerinin faaliyetleridir. Topluluk iginde yasalarda korumaya iliskin

% OJL 346,27.11.1992, s. 61. 2001/ 29 AT Avrupa Parlamentosu ve Konsey Direktifi ile tadil edilen
son Direktif (OJ L 167, 22.6.2001, s. 10).
* Bkz. Ek I, Boliim A.
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uyumlulastirma saglanarak bu tiir faaliyetlerin takibi kolaylastirilmalidir.
Bu faaliyetlerin temel olarak hizmet teskil ettigi 6lgiide, bu hizmetlerin
sunulmast Topluluk igindeki uyumlastirilmig bir yasal ¢erceve ile ayni

sekilde kolaylagtirtlmalidir.

Uye Devletlerin mevzuati, birgok Uye Devletin telif hakk: ve ilgili haklar
yasalarinin dayandigt uluslararasi sozlesmelerle catismayacak sekilde

yaklastiriimalidir.

Toplulugun kiralama ve 6diing verme haklar ile baglantili haklara iliskin
yasal cercevesi, Uye Devletlerin belirli hak sahiplerine kiralama ve 6diing
verme konusunda haklar saglamasi seklinde sinirlandirilabilir. Baglantilt
haklarin korunmasi baglaminda belirli hak sahiplerine tespit, yayma,

yayin ve umuma iletim haklari saglanarak genisletilebilir.

Bu Direktifin amaglar1 dogrultusunda kiralama ve 6diing verme kavram-

larin1 tanimlamak gerekir.

Aciklik getirme amaciyla bu Direktifin kapsaminda kiralama ve 06diing
verme haklarindan fonogramlarin veya filmlerin kamuya agik icrast veya
yaymlanmas: amaciyla erigilebilir kilinmasi, sergi amaci ile erisilebilir
kilinmas1 veya atif yapilmak suretiyle erisilebilir kilinmasi gibi belirli
erigilebilirlik bigimlerinin muaf tutulmasi gerekir. Bu Direktif baglaminda
6diing verme, kamuya agik kuruluglar arasindaki erisilebilir kilma hallerini

kapsamamalidir.

Kamuya 6diing verme; bu Direktif ¢ercevesinde dogrudan veya dolayl,
ekonomik veya ticari bir avantaj saglanmaksizin kurumun igletme mali-
yetlerini karsilamak i¢in gerekli olanin 6tesine gegmeyen bir 6demeye yol

acacaktir.

Eser sahipleri ve icraci sanatcilar tarafindan haklarinin yonetimini, onlari
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temsil eden toplu hak yonetimi kuruluslarina emanet edebilmesi eser sa-
hibi ve icracilar tarafindan vazgegilemez bir adil iicret elde edilmesini

saglayacak diizenlemelerin yapilmasi gerekmektedir.

Adil ficret, sozlesmenin imzalanmasinin ardindan veya sonrasinda her-
hangi bir zamanda bir veya birka¢ 6deme halinde ddenebilir. Eser sahibin-
in ve icracilarin ilgili fonograma veya filme katkisinin 6nemi dikkate

alinmalidur.

Ozel diizenlemeler saglayarak kamuya 6diing verme hususunda en azin-
dan eser sahiplerinin haklarimi korumak da gereklidir. Ancak, miinhasir
kamuya 6diing verme hakkindan istisna yoluyla alinan her tiirlii 6nlem,

ozellikle Antlasma Madde 12'ye uygun olmalidir.

Bu Direktifte Baglantili haklara iliskin hiikiimler, Uye Devletlerin bir film
yapimcist ile icraci sanatcilar tarafindan bireysel veya toplu olarak im-
zalanan sozlesmelerle ilgili olarak bu Direktif’te Ongoriilen karineleri
miinhasir haklara genisletmelerini dnlememelidir. Ayrica, bu hiikiimler;
Uye Devletlerin bu Direktifin ilgili hiikiimlerinde belirtilen icracilarin
miinhasir haklartyla ilgili olarak verilen kullanma yetkisine iligkin olarak,
fcract sanatgilarin, Fonogram yapimeilarinin ve Yaymn Kuruluslarmin Ko-
runmast i¢in Uluslararasi Sozlesme (bundan béyle Roma Konvansiyonu
olarak anilacaktir) ile uyumlu olmak kaydiyla, aksi ispat edilebilir bir

karine sunmasini engellememelidir.

Uye Devletler, esetle baglantili hak sahipleri igin, umuma iletim ve yayin
ile ilgili olarak bu Direktifte belirtilen hiikiimlerden daha genis kapsamli

koruma saglayabilmelidir.

Eser ile baglantili haklar alanindaki uyumlulagtirilmis koruma ve Kiralama

ve ddiing verme haklarinin uyumlulastiriimast Uye Devletler arasindaki
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ticarette gizlenmis bir kisitlama olusturacak sekilde veya Société Ciné-
theque v. FNCF (4) kararinda belirtildigi gibi medya kullanim kronolojisi

kuralina aykir bir sekilde kullanilmamalidir.

18 Bu Direktif, Uye Devletlerin Ek I, Kistm B'de belirtilen Direktiflerin
ulusal yasalarina aktarilmasi i¢in 6ngdriilen zaman sinirlamalar ile ilgili

yiikiimliiliiklerine halel getirmemelidir.

BU DIREKTIF KABUL EDILMISTIR:

BOLUM I
KiRALAMA VE ODUNC VERME HAKKI

Madde 1
Uyumun amaci

1. Bu Béliim hiikiimlerine uygun olarak, Uye Devletler, 6. Maddeye dayanarak, eserlerin orijinal
ve kopyalarini ve 3.1 maddede belirtilen diger konularin kiralanmasi ve 6diing verilmesine izin
verme veya yasaklama hakk: verecektir.

2. 1. paragrafta atifta bulunulan haklar, eserin veya 3 (1) maddesinde belirtilen eserin orijinal-
lerinin veya kopyalarinin satig veya diger dagitim yollariyla yaymasi ile tiiketilemez.

Madde 2
Tanmimlar
1. Bu Direktifin amaglart bakimindan asagidaki tanimlar gegerli olacaktir:
'kiralama', sinirli bir siire i¢in ve dogrudan ya da dolayli ekonomik ya da ticari avantaj
i¢in kullanima sunma anlamina gelir;

“bor¢ verme”, kamuya agik isletmeler tarafindan yapildiginda, dogrudan veya dolayli
ekonomik veya ticari avantaj i¢in degil, sinirlt bir siire i¢in kullanilabilir hale getirme
anlamina gelir;

c 'film' sinema esliginde veya gorsel-isitsel calisma veya hareketli goriintiiler (ses
esliginde olsun olmasin) anlamina gelir.
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2. Sinematografik veya gorsel-isitsel ¢aligmanin bas direktorii eser sahibi veya eser
sahiplerinden biri olarak kabul edilecektir. Uye Devletler baskalarinin ortak eser sahibi
olarak kabul edilmesini saglayabilir.

Madde 3
Kiralama ve ddiin¢ verme hakki konusu ve hak sahipleri

1. Kira ve bor¢ vermeyi yetkilendirme veya yasaklama miinhasir hakki asagidakilere

aittir:

a eserinin orijinali ve kopyalar1 bakimindan eser sahibi

b icrasinin tespitleri konusunda icraci sanatg;

c fonogram yapimcisi agisindan fonogram yapimcisi;

d filminin orijinali ve kopyalar1 agisindan bir filmin ilk tespitini yapan yapimci.

2. Bu Direktif, estetik nitelikteki mimari eser ve binalar ile ilgili kira ve 6diing verme
haklarin1 kapsamaz.

3. 1. paragrafta atifta bulunulan haklar devredilebilir veya sdzlesmeye dayali lisanslarin
verilmesine tabi olabilir.

4. Paragraf 6'ya halel getirmeksizin, bir film yapimcist ile sanatgilar tarafindan film
yapimiyla ilgili bir s6zlesmenin tek tek ya da toplu olarak sonuglandirilmasi halinde, bu
sozlesmenin kapsamina giren icraci, sdzlesme hiikiimlerine tabi olmak kaydiyla,
kiralama hakki, 5. maddeye tabidir.

5. Uye Devletler, eser sahiplerine iliskin olarak 4. paragrafta belirtilen benzer bir
varsayim saglayabilir.

6. Uye Devletler, bir film yapimcisina iliskin olarak bir icraci ve bir film yapimcisi
arasinda imzalanan bir s6zlesmenin imzalanmasinin, s6z konusu sézlesmenin 5. madde
kapsaminda adil bir {icret saglamasi kosuluyla kiraya izin verme etkisi olmasini
saglayabilir. Devletler ayrica, bu paragrafin II. Boliimiinde yer alan haklara gerekli
degisiklikler yapilarak uygulanmasini saglayabilir.
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Madde 4
Bilgisayar programlariin kiralanmasi

Bu Direktif, bilgisayar programlarinin (5) yasal korunmasina iliskin 14 Mayis 1991 tarih
ve 91/250 / EEC Konsey Direktifi'nin 4 (c) maddesine halel getirmez.

Madde 5
Vazgecilemez Adil Bedel Hakki

1. Bir eser sahibi ya da icraci sanatg1 bir fonogram ya da bir filmin orijinali ya da bir
kopyastyla ilgili bir sézlesmeyle veya devir yoluyla kiralama hakkini fonograma ya da
film yapimcisina devretmisse, o eser sahibi ya da icraci sanatg¢i kiralamaya karsilik adil
bir bedel alma hakkini sakli tutar.

2. Kiralama i¢in adil bir bedel alma hakkindan eser sahipleri veya icracilar tarafindan
feragat edilemez.

3. Adil bir iicret alma hakkinin idaresi, eser sahipleri veya icracilar temsil eden toplu hak
yoneten birliklere devredilebilir.

4. Uye Devletler, adil bir iicret alma hakkinin kimin tarafindan idare edilecegi, kapsami,
ne dlgiide uygulanabilecegini ve bu {iicretin kimden talep edilebilecegini veya tahsil
edilebilecegi hususlarini diizenleyebilir.

Madde 6
Kamuya Odiin¢ verme hakkinin istisnasi

1. Uye Devletler, eser sahiplerinin boyle bir kiralamadan en azindan bir bedel almalar1
kosuluyla, kamuya 6diing verme ile ilgili olarak 1. Maddede belirtilen miinhasir haktan
vazgegebilirler. Uye Devletler kiiltiirel tanitim hedeflerini géz éniinde bulundurarak bu
iicreti belirlemekte serbesttirler.

2. Uye Devletlerin fonogramlar, filmler ve bilgisayar programlari ile ilgili olarak 1.
Maddede belirtilen miinhasir 6diing verme hakkini1 kullanmadigi durumlarda, en azindan
eser sahipleri i¢in bir ticret teklif edeceklerdir.

3. Uye Devletler, belirli kurulus kategorilerini, paragraf 1 ve 2'de belirtilen iicretin
O6denmesinden muaf tutabilirler.
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BOLUM 11
TELiF HAKKINA BAGLANTILI HAKLAR

Madde 7
Tespit hakki

1. Uye Devletler, icracilara, icralarmin tespitini onaylama veya yasaklama konusunda
miinhasir hak saglayacaktir.

2. Uye Devletler yaym kuruluslarina, bu yayinlarm kablo veya uydu da dahil olmak
lizere ister kablolu, ister uydu yaymi yoluyla iletilip iletilmedigine dair yayinlarinin
tespitine izin verme veya yasaklama konusunda miinhasir hak saglayacaktir.

3. Bir kablolu yayin dagiticisi, yalnizca yaym kuruluslarinin yaymlarini kablolu olarak
yeniden ilettigi paragraf 2'de dngoriilen hakka sahip olmayacaktir.

Madde 8
Yayin ve Kamuya iletim

1. Uye Devletler, icractya, daha &nce tepitinin yapilmis olmasi veya yayinlanmasi
haricindeki icrasinin bir yaym kurulusunca yayinlari kablosuz yollarla ve icralar ile
kamuoyuna iletisimi konusunda izin verme veya yasaklama konusunda miinhasir hak
saglayacaktir.

2. Uye Devletler, ticari amaglarla yayinlanan bir fonogram veya bu fonogramin
cogaltilmasi i¢in kablosuz yollarla veya herhangi bir iletisim i¢in kullanici tarafindan tek
bir adil iicret ddenmesini saglama ve bu iicretin ilgili icracilar ve fonogram yapimcilari
arasinda paylasilmasim saglayacaktir. Uye Devletler, icracilar ve fonogram yapimeilart
arasinda bir anlasma olmadiginda, bu {icretin aralarinda paylasilmasina iliskin kosullar
belirleyebilir.

3. Uye Devletler, yayin kuruluslarina, yaymlarinin kablosuz yollarla yeniden
yaymnlanmasini izin verme veya yasaklama hakkinin yani sira, séz konusu iletisim,
kamuya agik yerlerde yapiliyorsa, giris ticreti 6demelerin yapilmasina kars1 yayinlarinin
kamuya agik iletisimini saglayacaktir.
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Madde 9
Yayma hakk

1. Uye Devletler, (a) ila (d) maddelerindeki belirtilen eserleri kopyalar1 da dahil olmak
iizere satisa sunma veya baska sekilde sunma miinhasiran *° Yayma hakki " hakkini

saglayacaktir:

a Icract sanatcilar icin icralarinin tespiti agisindan;

b fonogram yapimcilari i¢in fonogramlari agisindan;

c filmlerin orijinal ve kopyalar1 bakimindan filmlerin ilk tespitlerinin yapimcilar1 i¢in;

d yayin kuruluslari i¢in 7 (2) maddesinde belirtilen yayinlarinin tespitiyle ilgili olarak.

2. Paragraf 1 de belirtilen Yayma hakki bir iiriiniin hak sahibinin veya onun izin verdigi
kimse tarafindan Topluluk igerisinde ilk satiginin yapilmasi durumu haricinde Topluluk
i¢inde tiikkenmez.

3. Yayma hakki, 1. Bolim, 6zellikle Madde 1 (2) 'nin 6zel hiikkiimlerine halel getirmez.

4. Yayma hakki devredilebilir, veya sozlesmeye dayali lisanslarin verilmesine tabi
olabilir.

Madde 10
Hak simirlamalar

1. Uye Devletler, bu Boliimde belirtilen haklara iliskin olarak asagidakilerle ilgili
smirlamalar getirebilir:

(A) Kisisel kullanim;

(B) giincel olaylarin raporlanmasi ile ilgili kisa alintilarin kullanilmast;

(C)  bir yayin kurulusunun kendi kurumlarinca ve kendi yayinlar1 vasitasiyla gegici tespit;
(D) yalnizca 6gretim veya bilimsel arastirma amactyla kullanin.

2. 1. paragrafa bakilmaksizin, Uye Devlet, edebi ve sanatsal eserlerde telif hakkiin
korunmasi. konusunda sanatgilarin, fonogram yapimecilarinin, yayin kuruluslarimin ve ilk
film tespitlerini gerceklestiren yapimcilarinin ayni tiir stnirlamalar saglayabilir.

Bununla birlikte, zorunlu lisanslar yalnizca Roma Anlasmasi ile uyumlu olduklar 6lgiide
saglanabilir.
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3. 1. ve 2. paragraflarda atifta bulunulan sinirlamalar, hak sahibinin yalnizca hakkin
normal bir sekilde kullanilmasi ile ¢elismeyen ve hak sahibinin mesru menfaatlerine
makul olmayan bir sekilde halel getirmeyen bazi 6zel durumlarda uygulanacaktir.

BOLUM 111
ORTAK HUKUMLER

Madde 11
Uygulama Zamam

1. Bu Direktif 1 Temmuz 1994 tarihinde hala Uye Devletlerin telif hakki alanindaki
mevzuatt ile korunan veya o tarihte bu Direktif kapsaminda koruma kriterlerini
karsilayan {iye devletlerin bu Direktifte atifta bulunulan filmlerin tiim eserleri, icralari,
fonogramlari, yayinlari ve ilk tespitleri i¢cin gegerlidir.

2. Bu Direktif, 1 Temmuz 1994 tarihinden 6nce gerceklestirilen herhangi bir icranin
kullanimu fiiline halel getirmeksizin uygulanacaktir.

3. Uye Devletler, hak sahiplerinin, 3 (1) maddesinin (a) ila (d) maddelerinde atifta
bulunulanl Temmuz 1994 tarihinden 6nce edinilmis olan ii¢lincii taraflar. kanitlanmis bir
iriiniin kiralanmasi veya 6diing verilmesine izin verdiklerini kabul edebilir. bu amagla
veya Ancak, ozellikle bdyle bir nesnenin dijital bir kayit olmasi durumunda, Uye
Devletler hak sahiplerinin s6z konusu iiriiniin kiralanmasi veya 6diing verilmesi igin
yeterli bir licret alma hakkina sahip olmasint saglayabilir.

4. Uye Devletlerin 1 Temmuz 1994 tarihinden 6nce olusturulan sinematografik veya
gorsel-igitsel eserlere 2 (2). Madde hiikiimlerini uygulamasi gerekmez.

5. Bu Yonerge, 3. paragrafa halel getirmeksizin ve 7. paragrafa tabi olmaksizin, 19
Kasim 1992 tarihinden 6nce imzalanan sézlesmeleri etkilemez.

6. Uye Devletler, paragraf 7 hiikiimlerine tabi olarak, bu Direktifin uygulanmasim kabul
edilen 1 Temmuz 1994 tarihinden &nce kullanim ic¢in riza gosterdiklerinde ulusal
hiikiimler uyarinca kabul edilen yeni miinhasir haklar1 yoniinden hak sahiplerinin yeni
miinhasir haklarin1 da devrettikleri farzedilir.

7. 1 Temmuz 1994 tarihinden 6nce imzalanan sozlesmeler igin, 5. maddede Ongoriilen
hakkaniyete uygun bir {icretin 6denmesinden vazgegilemeyecegi hakki, yalnizca eser
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sahibi veya icracilarin veya icract sanatgilarin veya temsilcilerinin 1 Ocak 1997
tarihinden dnce bu konuda talepte bulunduklar1 durumlarda gecerlidir. iicret seviyeleri
ile ilgili hak sahipleri arasinda, Uye Devletler adil iicret diizeyini belirleyebilir.

Madde 12
Telif hakki ve Baglantih Haklar Arasindaki Iliski

Bu Direktif kapsaminda telif hakki ile ilgili haklarin korunmasi bozulmadan birakilacak
ve hi¢bir sekilde telif hakkinin korunmasini etkilemeyecektir.

Madde 13

Tletisim
Uye Devletler, bu Direktifin kapsadigi alanda kabul edilen ulusal hukukun ana
hiikiimlerini Komisyona bildireceklerdir.

Maddel4
yiiriirliikten kalkma

92/100 / EEC sayili Direktif, bu baglamda, Uye Devletlerin, Ek I'in B Béliimiinde
belirtilen Direktiflerin ulusal yasalarina aktarilmasi igin zaman sinirlart ile ilgili
yiikiimliiliikleri sakli kalmak kaydryla yiiriirliikten kaldirilmigtir.

Yirirlikten kaldirilan Direktife yapilan atiflar, bu Direktife yapilmig olarak
yorumlanacak ve Ek II'deki korelasyon tablosuna gére okunmalidir.

Madde 15
Yiiriirliige giris
Bu Yonerge, Avrupa Birligi Resmi Gazetesinde yaymlanmasini takip eden yirminci
giinde ylirlirlige girecektir.
Madde 16
Muhataplar
Bu Direktif Uye Devletlere yoneliktir.
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Strazburg'da yapildi, 12 Aralik 2006.

Konsey i¢cin Baskan M. Avrupa Parlamentosu igin
PEKKARINEN

Baskan J. BORRELL FONTELLES

BOLUM A
Ardisik Degisiklikler ile Yiiriirlikkten Kaldirilan Direktif

92/100/AT Konsey Direktifi (OJ L 346, 27.11.1992, p. 61)
93/98/ AT Konsey Direktifi (OJ L 290, 24.11.1993, sayfa. 9)

Madde 11(2) sadece

2001/29/AB Parlamentosuve Konsey Direktifi
(OJL 167, 22.6.2001, sayfa. 10) Madde 11(1) sadece

BOLUM B

Ulusal Hukuka aktarmak icin zaman sinirlamasi listesi
(Madde 14 de atif yapildi)

92/100/Avrupa Topluluk Konseyi 1
Temmuz 1994

93/98/Avrupa Topluluk Konseyi 30
Haziran 1995

2001/29/AT 21
Aralik 2002
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EK.II
KARSILASTIRMA TABLOSU
92/100/ATT Direktifi Bu Direktif
Madde 1(1) Madde 1(1)
Madde 1(2) Madde 2(1), Giris Kelimeleri
ve (a) noktasi
Maddel(3) Madde 2(1),( b) noktasi
Madde 1(4) Madde 1(2)
Madde 2(1), Giris Kelimeleri Madde 3(1), Girig Kelimeleri
Madde 2(1), birinci girinti Madde 3(1)(a)
Madde 2(1), ikinci girinti Madde 3(1)(b)
Madde 2(1), Ugiincii girinti 3(1)(c)
Madde 2(1), Dérdiincii girinti ilk ctimle Madde 3(1)(d)
Madde2(1), Dordiincii girinti ikinci climle Madde 2(1), point (c)
Madde 2(2) Madde 2 (2)
Madde 2(3) Madde 3(2)
Madde 2(4) Madde 3(3)
Madde 2(5) Madde 3(4)
Madde 2(6) Madde 3(5)
Madde 2(7) Madde 3(6)
Madde 3 Madde 4
Madde 4 Madde 5
Madde 5(1) den (3) e Madde 6(1) den (3) e
Madde 5(4) —
Madde 6 Madde 7
Madde 8 Madde 8
Madde 9(1), Giris ve bitis sozleri Madde 9(1), Giris ve bitis sozleri
Madde 9(1), ilk girinti Madde 9(1)(a)

Madde 9(1), ikinci girinti
Madde 9(1), liglincii girinti
Madde 9(1), dordiincii girinti
Madde 9(2), (3) ve (4)
Maddel0(1)

Maddel0(2), ilk ciimle
Madde 10(2), ikinci ciimle
Madde 10(3)

Madde 13(1) ve (2)
Madde 13(3), ilk ciimle
Madde 13(3), ikinci ciimle

Madde 9(1)(b)

Madde 9(1)(c)

Madde 9(1)(d)

Madde 9(2), (3) ve (4)

Madde 10(1)

Madde 10(2), ilk alt paragraf
Madde 10(2), ikinci alt paragraf
Madde 10(3)

Madde 11(1) ve (2)

Madde 11(3), ilk alt paragraf
Madde 11(3), ikinci alt paragraf
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Madde 13(4) Madde 11(4)
Madde 13(5) —

Madde 13(6) Madde 11(5)
Madde 13(7) Madde 11(6)
Madde 13(8) —
Madde13(9) Madde 11(7)
Madde 14 Madde 12
Madde 15(1) —

Madde 15(2) Madde 13
— Madde 14
— Madde 15
Madde 16 Madde 16
— Ek I

— Ek II
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